El presente contrato en su versidon original contiene datos
personales y elementos de caracter confidencial. En ese
contexto, es oportuno proteger la esfera privada de sus

titulares. En tal sentido, conforme a lo establecido en el ]
articulo 30 de la Ley de Acceso a la Informacion Publica, se Té{,“&',;?};&iﬂ}“f_‘
extiende la siguiente versién publica: T
Contrato de servicio de arrendamiento de equipos multifuncionales

Tribunal de Etica Gubernamental
Libre gestién

Contrato N.° TEG-12/2022

Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio Castaneda Soto, Abogado y Notario, de
afios de edad, del domicilio de la ciudad y departamento de , portador de mi Documento
Unico de Identidad nimero , que vence el dia
, ¥ de mi Tarjeta de Identificacion Tributaria ndmero
, actuando en mi calidad de Presidente y Representante Legal del
Tribunal de Etica Gubernamental, institucién de derecho publico, con personalidad juridica y
patrimonio propio, con autonomia en lo téenico, administrativo y presupuestario para el ejercicio de las
funciones y atribuciones que le sefiala la ley, de este domicilio, con Numero de Identificacién Tributaria
cero seis uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve, que en adelante me llamaré el
“Contratante” o el “TEG™; y, por otra parte, la sefiora Mirna Elizabeth Reyes de Mejia, de
afios de edad, Ingeniera Quimica, del domicilio de la ciudad y departamento de A
salvadorefia, portadora de mi Documento Unico de Identidad nimero
, que vence el dia ; ¥ de'mi Tarjeta de Identificacion
Tributaria nimero ; en mi calidad de
Administradora Unica Propictaria y Representante Legal de la sociedad CR.- COPIADORAS
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARTABLE, que puede abrev1arse CR COPIADORAS S A.
DE C.V., de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, con Tarjeta de Ident1ﬁcac1onj[‘/r1buta1;1a namero
cero seis uno cuatro-cero siete uno dos uno cero-uno cero ‘ri_{ze\ie-c‘é‘rog ¥, que en--éi-"ﬁanscuré'p de este
instrumento me denominaré [a “Contratista™; y, en las calida&es aﬂte:ls= expresaddé MAN]FEST AMOS{
Que convenimos en celebrar el presente contrato de servicio- de arrendamlento de equipos
multifuncionales para el Tribunal de Etica Gubernamental, el cual se sujetara alo establecido en la |
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP), el Reglamento de la Ley
de Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Puablica (RELACAP) yala Ley del
Procedimientos Administrativos (LPA), en los términos de referencia aprobados yen la oferta presentada
por la Contratista, asi como en las clausulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL
CONTRATO: El presente confrato tiene por objeto el servicio de arrendaml'ento de tres equipos
multifuncionales para la oficina central del TEG, ubicada en ochenta y siete avenida Sur, nimero siete,
colonia Escalén, San Salvador. El servicio serd prestado durante el plazo y forma establecidos en el

presente contrato y demés documentos contractuales. CLAUSULA SEGUNDA. DOCUMENTOS




CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contrato, y con plena fuerza obligatoria para las
partes contratantes, los siguientes documentos: a) Los términos de referencia aprobados para el proceso
de libre gestion nimero TEG-ciento cincuenta y seis/dos mil veintiuno, mediante acuerdo niimero
quinientos once-TEG-dos mil veintiuno, contenido en el punto cinco, de la sesién ordinaria del Pleno del
TEG, nimero sesenta y nueve-dos mil veintiuno, celebrada el dia veinticuatro de noviembre del mismo
afio; b) Aclaraciones a los términos de referencia nimero cero uno/dos mil veintiuno, de fecha treinta de
noviembre de dos mil veintiuno; ¢) La oferta de la Contratista y sus documentos anexos; d) El acuerdo de
adjudicacion niimero quinientos cincuenta y cinco-TEG-dos mil veintiuno, contenido en el punto cuatro
de la sesién extraordinaria del Pleno niimero setenta y cuatro-dos mil veintiuno, celebrada el dia veinte
de diciembre del mismo afio. La adjudicacién aludida se sujeta a lo establecido en la referida ley y su
reglamento, en las especificaciones téenicas aprobadas para dicha contratacion y en la oferta del servicio,
asi como en las cldusulas siguientes; e) Resolucién de ratificacion de adjudicacion con referencia ndmero
cero uno-REVISION-LACAP-dos mil veintidés/Proceso de Libre Gestién referencia TEG-ciento
cincuenta y seis/dos mil veintiuno, emitida por el Pleno del TEG, sobre la interposicion de recurso de
revision, el dia diecinueve de enero de dos mil veintidds; f) El acuerdo de ratificacién de adjudicacion
niamero treinta y dos -TEG-dos mil veintidds, contenido en el punio cuatro de la sesion ordinaria del Pleno
numero seis-dos mil veintidds, celebrada el dia diecinueve de enero del mismo afio; g) La garantia de
cumplimiento de contrato; h) Los documentos de modificacion y/o prérroga del contrato, en caso de
haberlos a futuro; y, i) Otros documentos que emanaren del presente contrato, los cuales son
complementarios entre si y serdn interpretados de forma conjunta. En caso de discrepancia entre los
documentos antes sefialados y el contrato, prevalecerd el ﬁltimot.ril‘CL'A‘USﬁLA“ TERCERA.
ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL SERVICIO: El servioio se prestard en la forma indicada en

el cuadro siguiente:

Arrendamiento de equipo Oﬁgina central del TEG -

1.1 1 multifuncional a color, marca Ricoh, o a Area administrativa
modelo MP C2503 Deeneroa - - ‘ R
Arrendamiento de equipos diciembre de 2022 ¢ Unidad de Adquisiciones y
1.2 2 multifuncionales a blanco y negro, | Contrataciones Institucional.

marca Ricoh, modelo MP2555 I+ Unidad de Etica Legal.

CLAUSULA CUARTA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La
obligacidn de pago del Contratante, emanada del presente instrumento, seré cubierta con cargo al Fondo
General del Estado y se haré con aplicacion a la cifra presupuestaria que para tal efecto certifico la Unidad

Financiera Institucional. El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un monto total de
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cinco mil cien 00/100 dolares de los Estados Unidos de América (USD 5,100.00); lo anterior segun el

detalle siguiente:

Arrendamiento de 9,500 (3,000 a

equipo multifuncional a Coflor: $0.10
= L color, marca Ricoh, $365.00 $4.38000 | LY &GP 5001
modelo MP C2503 monocromaticas)
Arrendamiento de
equipos 6,000
1.2 2 muiltifincionales $30.00 $ 720.00 (3,000 por B/N: $0.01
monocromaticos a equi 0)
blanco y negro, marca quip

Ricoh, modelo MP2555

El monto total a pagar incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que deba cancelar a la
Contratista en razon de la prestacion del servicio objeto del presente contrato. De conformidad con lo
establecido por la Direccidén General de Impuestos Internos (DGII) del Ministerio de Hacienda, el TEG
ha sido designado como agente de retcncién del impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la
Prestacion de Servicios (IVA); por lo ‘Que debera retener, en concepto de anticipo de dicho impuesto, el
uno por ciento (1%) sobre el precio de los bienes que adquiera o de los servicios que le presten todos
aquellos contribuyentes de ese impuesto. La retencion sera aplicable en operacwnes en que el prec10 de

venta de los bienes transferidos o de los servicios prestados sea lgual o superlor a clen dolares de los

Estados Unidos de América ($100.00). Por lo tanto, dicha medlda sera aplicada en cada pago que se le

realice a la Contratista. El pago a la Contratista por el servicio queto del prqsen;e contrato‘, se hara_n

efectivos en la cuenta estipulada por 1a Contratista en el anexo 'sieté f;jlio cienfo di'écinueve dé la"bfertég'
técnica economica del expediente de contratacion, se hara por cada uno de los meses en que se haya

recibido el servicio, en el plazo de treinta (30) dias calendario despues de ﬁnahzado el mes que
corresponda, presentada la respectiva factura de consumidor final, por -pan:te;; de [a Contratista y susc___r_lt‘a,"
junto con el administrador del contrato, las actas de recepcidn (parciales y_déﬁnitiva) del servicio, _éﬁ tiile
conste que el mismo se recibid a satisfaccion. Si durante la vigencia de este éér:it:rato no se llegase a agotar
el monto total del mismo, el TEG no estara en la obligacidn de pagarlo, va ql‘lé"lrﬁ‘n’irggmente 'péigaré por el
servicio que efectivamente se hayan recibido, no generandose la obligacion d-e':‘proporcionarlo para la
contratista, cuando los mismos no se hayan requerido. CLAUSULA QUINTA. PLAZO DE
EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: El contrato estard vigente desde su suscripcion hasta

el treinta y uno de diciembre de dos mil veintidds. El plazo de ejecucidn sera a partir del mes de enero, en
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la fecha estipulada en la orden de inicio que emita el administrador del contrato hasta el treinta y uno de
diciembre de dos mil veintidés. CLAUSULA SEXTA. GARANTIA: La Contratista deberd otorgar a
favor del TEG, dentro del plazo de diez dias habiles, posteriores a la fecha de la recepcion del contrato
debidamente legalizado, una garantia de cumplimiento de contrato por la cantidad de quinientos diez
00/100 ddlares de los Estados Unidos de América (USD 510.00), equivalente al diez por ciento (10%)
de la suma total contratada, para asegurar que cumplird con todas las clausulas establecidas en este
contrato y que el servicio contratado serd prestado y recibido a entera satisfaccion del TEG. La garantia
deberd estar vigente a partir de la suscripcién del contrato hasta el treinta y uno de enero de dos mil
veintitrés; podra ser emitida por Bancos, Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras o Sociedades
de Garantias Reciprocas (SGR), siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones
del Sistema Financiero, actuando como entidad confirmadora de la emisidn. Las compafiias que emitan
las referidas garantias, deberan estar autorizadas por la Superintendencia del Sistema Financiero. No se
admitirdn titulos valores. CLAUSULA SEPTIMA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: 1)
Obligaciones de la Contratista. a) Entregard los equipos contratados, en un plazo de quince dias
calendario, a partir de la fecha estipulada en la orden de inicio que emita ¢l administrador del contrato; b)
Garantizara el buen funcionamiento de los equipos arrendados, brindando el respectivo mantenimiento
preventivo de forma mensual; asi como el mantenimiento correctivo cuando lo requieran los equipos; c)
Proveera todos los insumos (materiales, herramientas y/o equipos) que sean necesarios para la realizacion
del mantenimiento preventivo de los equipos; d) En el caso que uno o todos los equipos presenten fallas
que conlleven mas de un dia en solucionarse, la Contratista prestara otro equipo con lguales 0 superlores
caracteristicas en el plazo maximo de un dia; ) En ¢l caso que uno o todos los: equlpos presentan falias
consecutivas o se determine que no tienen arreglo, debera(n) ser sust1tu1do(s) por un equlpo con
especificaciones técenicas iguales o superiores a los entregados en arrendamiento, err un plazo maxuno de
guince dias calendario; f) Proveer de todos los consumlbles, repue_stos, mano de obra, sopor_t_e que_
requieran los equipos arrendados (téner, unidades de imégenes‘o. de,rre‘velad‘o; entre otros, pﬁra el buen
funcionamiento de los mismos). A excepcidn del suministro de papezl' que serd por cuéﬁta del TEG; g)
Informar de inmediato y por escrito al administrador del contrato, si durante el manteam1ento preventivo, -:‘i '
se detectase cualquier falla, desperfecto o problema en los equipos; h) Respondera a los ilamados de.
emergencia que le realice el administrador del contrato, por falla en los eqmpos en un plazo maximo de
veinticuatro horas, contadas a partir de la recepcién de la llamada, para rBVISar reparar o sustituir Ios
equipos; v, i) Contara con un stock de repuestos o partes en plaza, para proporcmnar el respectivo
mantenimiento preventivo y/o correctivo a los equipos, indicados en la clausula tercera de este contrato.
2) Obligaciones del Contratante: a) El TEG pagara el precio objeto del servicio contratado, de

conformidad a lo establecido en la Clausula Cuarta de este contrato; b) Reportard oportunamente a la
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Contratista, cualquier falla o anomalia en la recepcion del servicio; ¢) Proporcionar a la Contratista la
informacién necesaria y exacta que €sta requiera con relacion al servicio objeto de este contrato; d) Pagara
por las copias o impresiones que excedan del volumen contratado. CLAUSULA OCTAVA.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista serd responsable de la ejecucion del contrato,
teniendo como contraparte en la administracién del mismo al Gerente General Administrativo y
Financiero del TEG, quien verificard el cumplimiento de las obligaciones establecidas en este
instrumento. Dentro de las funciones que corresponden a la administracién del contrato estan: a) Verificar
la buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones contractuales; b) Elaborar oportunamente
los informes de avance de la ejecucion del contrato e informar de ello a la Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucionales -UACI- y a la Unidad responsable de efectuar los pagos o, en su defecto,
reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI sobre posibles incumplimientos de obligaciones
atribuibles a la Contratista, para que gestione ante el Pleno el inicio del procedimiento para fa aplicacion
de sanciones; d) Conformar v mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion del
contrato, de tal manera que confenga el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones
realizadas desde que se emite la orden de inicio, cuando aplique, hasta la recepcion final del servicio
contratado; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con la Contratista, el o las actas de recepcion (parciales
y definitiva) del servicio o suministro, de conformidad con lo establecido en ¢l articulo setenta y siete del
RELACAP, entregando copia a la Contratista y a la UACl y remitiendo el original a la Unidad Financiera
Institucional (UFD); f) Remitir a la UACI en un plazo méx'imo de tres dias habiles posteriores a la
recepcién total de los servicios o suministros que corresponda administrar, en cuya ejecuclén no ex1sta
incumplimiento, copia del acta respectiva; a fin de que esta proceda a devolver a la Contratista la garantla
correspondiente; g) Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato una vez: 1dent1ﬁcada la
necesidad; h) Emitir informe final sobre el desempefio de la Contratista v rermtulo a la UACL; I) Emitir
la orden de inicio correspondiente; y, j) Cualquier otra funcion que com'esponda de conform1dad con Ias
clausulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos-bis de la LACAP y setenta y cuatro y setental":_
y siete del RELACAP. CLAUSULA NOVENA. MODIFICACION: Sera del crlterlo-excluswo del TEG
la determinacion de las necesidades, por lo tanto podra avmentar o d1smmu1r el alcance de los servicios,
modificar sus clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del Venmmlento de los mismos, cuando
concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece qn el articulo ochenta y tres-
A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones, el TEG emitira el.'feispeétivo a¢}jerdo y'arfdbés
partes suscribirdn el documento de modificacidn; los cuales formaran parteﬁi‘hte@al. del contrato. En
consecuencia, la cantidad a pagar a la Contratista podr4 variar en aumento o disminucién, pero si fuere en
aumento sera hasta un maximo equivalente al veinte por ciento del valor del contrato. En caso de aprobarse

el incremento o disminucién del valor del contrato, la garantia de cumplimiento de contrato variard en la
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misma proporcién. CLAUSULA DECIMA. PRORROGA DEL CONTRATO: El presente contrato de
servicios podra prorrogarse una sola vez, por un periodo igual o menor al pactado, siempre que las
condiciones del mismo permanezcan favorables al TEG y que no hubiere una mejor opcién, de
conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la LACAP; en tal caso, se emitird el acuerdo
respectivo y se proceders a la elaboracidn y suscripeion del documento de prorroga del contrato, que sera
suscrito por las partes. La garantia de cumplimiento de contrato debera prorrogarse o presentar una nueva
garantia, por un plazo equivalente al de fa prorroga. CLAUSULA DECIMA PRIMERA. CASO
FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes quedaran exentas de responsabilidad por cualguier
incumplimiento del presente contrato, cuando se deba a razones de caso fortuito o fuerza mayor; es decir,
tnicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control razonable o que no es posible resistir
para una o ambas partes, que incluyen, a manera de ejemplo: fendmenos naturales, disturbios, guerras,
operativos militares o policiales, incendios, rayos, explosiones, terremotos, huelgas, pandemias,
inundaciones o confiscacién. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. PROHIBICION DE CESION:
Salvo autorizacion expresa del TEG, la Contratista no podra transferir o ceder a ningin titulo, los derechos
y obligaciones que emanan del presente contrato. La transferencia o cesion efectuada sin la autorizacion
antes referida dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose ademas a hacer efectiva la garantia
de cumplimiento de contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA. CONFIDENCIALIDAD: La
Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por la Contratante,
independientemente del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, vy se
compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo que la Contratante la autorjce en
forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del cmommwnto de. terceros un1camente la
informacién que sea estrictamente indispensable para la gjecucién anomendada ya manejar la reserva
de la misma, estableciendo las medidas necesarias para aéégufar que la infom_l_aéién revelada porﬁ-lé

Contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice para ningan otro fin que el del

presente contrato. CLAUSULA DECIMA CUARTA. SANCIONES: En céso de incumplimiento, la

Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos y a las eventnales sanciones que

pudieran imponérsele, de conformidad a o establecido en los articulos.ochenta v cinco, noventa y cuatro, - B

ciento cincuenta y ocho y ciento sesenta de la LACAP, en relacion con los art}cuios ochenta y ochen‘ta y
uno del RELACAP; dichas sanciones podran consistir en la imposicion de mul_ta por mora, mhablhtamon
de la Contratista de uno hasta cinco afios, o caducidad del contrato; 10"-. énte'rior, dépendiendo'dei
incumplimiento en que haya incurrido la Contratista, y siempre y cuando se"w'sig:i el debido proceso.
CLAUSULA DECIMA QUINTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratantes podran
acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no

concurra otra causa de terminacién imputable al Contratista y que razones de interés publico hagan
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innecesaria o inconveniente fa vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda al
servicio parcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo noventa y cinco de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA SEXTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto, ambas partes
se someten a sede judicial, sefialando para tal efecto como dom‘i.é\i.lio especial la ciudad y departamento
de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales se someten. En caso 'de'embargd a la Contratista,
la Contratante nombrara al depositario de los bienes que se le embargaren a la primera, quien releva a la
Contratante de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la Contratista a pagar los
gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacién en costas. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: El TEG se reserva la facultad de
interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Repiblica, la LACAP, el
RELACAP, la LPA, demis legislacion aplicable y los principios generales del derecho administrativo y
de la forma que mas convenga al interés piblico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta
con la prestacion objeto del presente instrumento; en tal caso, podra girar por escrito las instrucciones que
considere convenientes. La Contratista expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que dicte el TEG. CLAUSULA DECIMA OCTAVA. MARCO
LEGAL: El presente contrato queda sometido en todo a la Constitucion de la Repiiblica, la LACAP, el
RELACAP, la LPA y, en forma subsidiaria, al resto de leyes de la Republica de El Sal‘vador, aplicables a
este conrato. CLAUSULA DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si
durante la ejecucion del contrato Ia Direccion General de Inspeccion de Trabajo del N[inisteri'o de Trabajo
y Prevision Social comprobare incumplimiento por parte de la Contratista ala normatwa que proh:be el
trabajo infantil y protege a la persona adolescente trabajadora, se tram1tara eI procedmnento sancionatorlo
que dispone el articulo ciento sesenta de la LACAP. Para determmar el oomet1m1ento o no, durante‘la
ejecucion del contrato, de la conducta tipificada como causal_ de mhablhtamon ¢n el articulo fctento
cincuenta y ocho Romano V, letra b) de la LACAP, relativaala invo"cacién dey'hechos falsos _p_ara Bbtener
la adjudicacién de la contratacion, se entenderd por comprobado el in’cﬁmplimienté-a I normativa, por |
parte de la Direccion General de Inspecciones de Trabajo, si durante el tramite- de reinspeccion se-’
determina que hubo subsanacion por haber cometido una infraccién o, por el contrano 8i se remmere a
procedimiento sancionatorio y en este Gltimo caso debera finalizar el pr,og:edﬁmento para} conocer la
resolucién final. CLAUSULA VIGESIMA. COMUNICACIONES Y NOTIFICACTONES: Todas las
comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucion de este contrato seran validas solamente cuando
sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes sefialen. Asf nos

expresamos, leimos este documento y por estar redactado conforme a nuestras voluntades 1o ratificamos
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y suscribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte, en la ciudad y departamento de San

Salvador, a los un dias del mes de febrero de dOS mil veintidds.

; %} /'A_‘
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Dr, José Néstor Mauricio Castaneda Soto — ~ Ing. erq;_EhzéfJeth Reyes de Mejia
Presidente y Representante Legal Administradora Unica Propietaria y Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental CR COPIADORAS, S.A. DE C.V.

“Contratante” “Cuntratlsta”

; W la ciudad de San Salvador, a las nueve horas y treintz;'rnr'llinutos, del dia uno de febrero de dos mil
' veintid()s. Ante mi, Julio José Ramirez Trejo, Abogado y Notario, del domicilio de ,
departamento de ; comparecen, por una parte, el doctor José Néstor Mauricio Castaneda Soto,
Abogado y Notario, de afios de edad, del domicilio de la ciudad y departamento de
, a quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nimero

, que vence el dia .y de su Tarjeta de
Identificacion Tributaria nimero ,
actnando en su calidad de Presidente y Representante Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, de

este domicilio, con Tarjeta de Identificacién Tributaria nimero cero seis uno cuatro-cero unc cero siete

cero seis-uno cero uno-nueve; que en adelante se llamar4 el “Contratante” o el “TEG”; y; por otra parte,

Mirna Elizabeth Reyes de Mejia, de afios de edad,ly]geniér'a" Quimica, del domicilio
de , departamento de , salvadorefia, a qu1en no conozco_perd. identifico por
medio de su Documento Unico de Identidad nimero - . h que
vence el dia 3y su Tarjeta de Identlﬁcacmn Tributaria numero

facultada para suscnbu* actos -
como el presente en su calidad de Administradora Unica Propletana y Represem‘ante Legal de la sociedad
CR COPIADORAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CR .
COPIADORAS, 8.4. DE C.V., de este domicilio, con Tarjeta de Identificacion Tributaria nimero céro
seis uno cuatro-cero siete uno dos uno cero-uno Ccero nueve-cero; y que en eI transcurso de este
instrumento se denominara la “Contratista”, quienes me presentan ¢l documento que antecede, fechado
en esta ciudad este dia, redactado en cuatro folios de papel simple, por medio del cual OTORGARON
un contrato de servicio de arrendamiento de equipos multifuncionales para el Tribunal de Etica
Gubernamental, por un monto total de cinco mil cien 00/100 délares de los Estados Unidos de

América (USD 5,100.00), monto que incluye el Impuesto a la transferencia de bienes muebles y a 1a
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prestacion de servicios (IVA). El TEG pagaré a la Contratista en razdn del servicio prestado a satisfaccion
y con aplicacién a la cifra presupuestaria, que para tal efecto certificd la Unidad Financiera Institucional.
El pago a la Contratista por el servicio objeto del presente contrato se haran efectivos en la cuenta
estipulada por la Contratista en el anexo siete, folio ciento diecinueve de la oferta técnica econdmica del
expediente de contratacidn, se har4 por cada uno de los meses en que se haya recibido el servicio, en el
plazo de treinta dias calendario después de finalizado el mes que corresponda, presentada la respectiva
factura de consumidor final, por parte de la Contratista y suscrita, junto con el administrador del contrato,
las actas de recepcidn (parciales y definitiva) del servicio, en que conste que el mismo se recibi6 a
satisfaccion. En dicho instrumento se estipularon ofras cldusulas, tales como especificaciones técnicas del
servicio, obligaciones de la Confratista y del Contratante, causas de terminacién del contrato y el
sefialamiento de esta ciudad como domicilio especial, conformando un total de veinte clausulas, las
cuales aceptan integramente ambas partes. Y yo, el suscrito Notario, DOY FE: i) De ser legitima y
suficiente la personeria con la que actian los comparecientes, por haber tenido a la vista, del primer
compareciente: A) Decreto Legislativo niimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos mil -
once, publicado en el Diario Oficial nlimero doscientos veintinueve, Tomo ntimero trescientos noventa y
tres, del siete de diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental
y se determina que el Presidente del Tribunal ejercera la representacion legal, judicial y extrajudicial; y
B) Decreto Legislativo nimero seiscientos sesenta y cuatro del veintisiete de abril de dos mil diecisiete,
publicado en el Diario Oficial nimero setenta y siete, Tomo niimero cuatrécientos quince, de fecha
veintisiete de abril de dos mil diecisiete; en el referido Decreto consta que la Asamblea Legislativa nombro6
al abogado José Néstor Castaneda Soto como Presidente del Tribunal de Etica: Gubiernamental, para un
periodo de cinco afios, a contar desde la toma de posesién de su car'gb,ﬁe-l- veintisiete de _a_bfi.i-de ddé‘ mil
diecisiete; nombramiento que vence el veintiséis de abril de dés mil veintidéé; y de la segunda
compareciente: A) Certificacion notarial del testimonio de éscriﬁgri.matriz de reétiﬁcacién_iiel_,pactb__
social, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis hd:as='y éuarepfa y cinco r_ninﬁto'sfdel diaz'-:
trece de julio de dos mil once, ante los oficios de la notaria Ana Lis‘gefh Quijﬁno de-_Melé‘ridez, e inscrita
en el Registro de Comercio al nimero ciento once del libro dos mil Séte'c_ientos novépta y siete, del folio”
cuatrocientos setenta y cinco al folic cuatrocientos ochenta y ocho, el dia _fgf'ﬁte de septiembre de_'_pios',‘_r‘r'li}'
once, en la cual consta que en dicho instrumento se recopilan todas las ciéusﬁ[as por las cﬁales se fige la
sociedad; que la naturaleza, denominacién y domicilio de la sociedad son Id's"ya expresados; que ‘dentro _
de sus finalidades esta el otorgamiento de actos como el presente; que su plazo'.'es fndeterminado; que el
gobierno de la sociedad estard a cargo de la Junta General de Accionistas; que la administracion,
representacion judicial, extrajudicial de la sociedad y el uso de la denominacién social, estara a cargo del

Administrador Unico Propietario, quien serd nombrado por la Junta General de Accionistas para el plazo
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de cinco afios, de conformidad con los lineamientos que para ello se determinan en ¢l pacto social y que
de acuerdo a estos lineamientos se encuentra debidamente facultada para el otorgamiento del presente
instrumento; y, B} Certificacién notarial de la credencial de eleccién de Administrador Unico Propietario
y Suplente efectuada el dia veintitrés de julio de dos mil veintiuno, para un plazo de cinco afios; extendida
por el sefior José Esatt Mejia Milla, Secretario de la Junta General de Accionistas. Dicha certificacion fue
inscrita en el Registro de Comercio al ndmero ochenta y siete del libro cuatro mil cuatrocientos cuarenta
y siete del Registro de Sociedades, de folio doscientos ochenta y tres al folio doscientos ochenta y cinco,
el dia veintidds de septiembre de dos mil veintiuno; ii) Que las firmas que calzan al pie del anterior escrito
son auténticas, por haber sido puestas a mi presencia de su pufio y letra por los comparecientes, quienes
ademas reconocieron como suyas, en las calidades sefialadas, las obligaciones contenidas en ese
instrumento; y de ser legitima y suficiente la personeria con que actilan, tal como se relaciona al final de
este instrumento. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los efectos legales de esta
acta notarial, que consta de dos folios ttiles, y leido que les fue por mi integramente lo escrito, en un soio

acto sin interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

% /*”7[{77

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto Ing. Mirna Elizabeth Reyes de Mejfa
Presidente y Representante Legal AdministradoraUniea Propietaria y Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental CR COPIADORAS,SA.DECYV,

“Contratante” “Contratista™
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Modificacion al contrato de servicio de arrendamiento de equipos multifuncionales
Tribunal de Etica Gubernamental

Libre gestion
Contrato N°, TEG-12/2022
Documento de modificacion de contrato N° 1/2022

Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio Castaneda Soto, de sesenta y ocho afios de edad,
Abogado y Notario, del domicilio de la cindad y departamento de , portador de mi
Documento Unico de Identidad nimero L que vence el dia

, actuando en mi calidad de Presidente y Representante Legal del
Tribilnal de Ftica Gubernamental, institucidn de derecho piiblico, con personalidad juridica y
patrimonio propio, con autonomia en lo técnico, administrativo y presupuestario para el gjercicio de
las funciones y atribuciones que le sefiala la ley, de este domicilio, con Niamero de Identificacion
Tributaria cero seis uno cuatro-cero uno cere siete cero seis-uno cero uno-nueve, que en adelante me

[lamaré el “Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, [a sefiora Mirna Elizabeth Reyes de Mejia,

de cincuenta y ocho aftos de edad, , del domicilio de la ciudad v departamento de
Y , portadora de mi Documento Unico de ldentidad nimero
, que vence el dia noen mi

calidad de Administradora Unica Propictaria y Representante legal de la sociedad CR
COPIADORAS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CR
COPIADORAS, S.A. DE C.V,, de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio, c()ﬁ Tarjeta de
Identificacién Tributaria nemero cero seis uno cuatro-cero siete uno dos uno cero-uo cero nueve-
cero; y, que en el transcurso de este instrumento me denominaré la “Coentratista®™; y, en las calidades
antes expresadas, MANIFESTAMOS: 1. Que hemos acordado moedificar el contrato con referencia
TEG-12/2022, denominado “Contrato de servicio de arrendamiento de equipos multifuncionales
Tribunal de Etica Gubernamental”, suscrito el dia uno de febrero de dos mil veintidés. IL Que el
Pleno del TEG procedid a aprobar la modificacion del contrato durante-su vigencia,_de conformidad
con el articulo ochenta y tres-A de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de [a Administracion
Pablica (LACAP) y en la CLAUSULA NOVENA del referido insﬁumento, denominada
MODIFICACION, que literalmente dice: “Serd del criterio exclusivo del TEG la determinacion de
las necesidades, por lo tanto podrda aumentar o dismimiir el alcance de los servicios, modificar sus
clawsulas o ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de los mismos, cuando concurran
circunstancias imprevistas y comprobadas, ral como se establece en el articulo ochenta y fres-A de

la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones, el TEG emitivdg el respectivo acuerdo y ambas
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partes suscribiran el documento de modificacion; los cuales formardn parte integral del contrato,
En consecuencia, la cantidad a pagar a la Confratista podrda variar en aumento o disminiicion, pero
si fiere en qumento serd hasta un mdximo equivalente al veinte por ciento del valor del contrato. En
caso de aprobarse el incremento o disminucion del valor del contrato, la garantia de cumplimiento
de contrato variarda en la misma proporcion”; 111 Los Miembros del Pleno, autorizaron a traves del
Acuerdo nitmero trescientos sesenta-TEG-dos mil veintidos, contenido en el punto nimero cinco del
acta cortespondiente a la sesidn ordinaria nimero cuarenta y uno- dos mil veintidos, celebrada el dia
veinte de julio de dos mil veintidos; adicionar al contrato TEG-12/2022 a partir del mes de agosto al
treinta y uno de diciembre del presente afio, el arrendamiento de un equipo multifuncional
monocromatico blanco y negro, marca Ricoh, modefo MP2555, que serda ubicado en la sala de
reuniones de los Miembros del Pleno, el cual ha sido solicitado por el licenciado Rodrigo Alberto
Molina Ayala, Gerente General Administrativo y Financiero del TEG, en su calidad de administrador
del contrato. Dicho equipo serd en sustitucidn del equipo marca HP Laser Jet Pro M452 dw, serie
VNB3D263 18 que serd descargado del activo fijo por fallas de funcionamiento, y no ser posible su
reparacion, a razén que dicho equipo ha salido del portafolio de HP. IV. Lo anterior genera un
incremento en ¢l monto del contraio de ciento cincuenta 00/100 délares de los Estados Unidos de
América (USD150.00), lo que implica Ja modificacion de la cliusula cuarta “Fuente de los recursos,

precio y forma de pago” del referido contrato, de conformidad con ¢l siguiente detalle:

Rl _ L S e Tyt imite de oo st otak o
RIRRCERE R It secPrecit G IVA neludde T T R T S
T SR e e R T T L epplas [ eon IVAC
Cantidadd Jo e s e ensual del [ Cpor S meses | T T N I Ly
S Servicio requerido | oo o e Cimpresiones . v sincluido por:
¢ equipos St DRSS equipo - EVACG-| o (agosto- o FERITE A T
SR SR R BT ; | - establecidas - | - execdentes en -
REET cineluido. |- diciembre de | T copias 1
S 022y T L eopaas i o
B R TR S CCInresiones ;i
Arrendamicnio de
equipo
multifuncional : :
] monocromatico $30.00 $ 150.00 3,000 B/N: $0.01
blanco y negro,
marca Ricoh,
modelo MP2555

V. Por el incremento antes relacionado, y de acuerdo con lo establecido en ef articulo treinta y cinco
de la LACAP y clausula novena del contrato, la garantfa deberd incrementarse en la misma proporcion
en que el monto contractual ha aumentado; en ese sentido, la Contratista debe presentar a favor del
TEG, una Garantia de Cumplimicnto de Contrato por quince 00/100 dolares de los Estados Unidos

de América (USD 15.00), equivalente al diez por ciente (10%) del valor incrementado en la presente

2




modificativa. Dicha garantia estard vigente a partir de la fecha de la suscripcién del presente
documento, hasta el treinta y uno (31) de enero de dos mil veintidds; y debera entregarse en la Unidad
de Adquisiciones y Contrataciones Institucional a mas tardar dentro del plazo de diez (10) dias
habiles posteriores a la fecha de recepcion de la copia de este instrumento. La presente modificacion
al contrato no altera de manera alguna los efectos, términos, naturaleza del mismo y demas
condiciones pactadas, las que por este medio ratificamos. Asi nos expresamos los comparecientes,
enterados y conscientes de los términos y efectos legales de la presente modificativa de contrato, la
cual queda incorporada y forma parte integral del mismo, juntamente con los documentos que la
generan. En fe de lo cual, firmamos en la ciudad de San Salvador, el dia veintiséis de julio de dos

mil veintidos.

=

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto%/ /Tng. Mirna Elizabeth Reyes de Mejia
Presidente Y'RBDI'CSCTHH"TC Legal Administradora Unica Propietaria y Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental CR COPIADORAS, S.A. DIL C.V.
“Contratante” “Contratista”

eintidés. Ante mi, Eva Marcela Escobar Pérez, Abogada y Notaria, del domicilio de i
departamento de ; comparecen, por una parte, el doctor José Néstor Mauricio
Castaneda Soto, de sesenta y ocho afios de edad, Abogado y Notario, del domicilio de la cindad y
departamento de , & quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de
Identidad nimero , que vence el dia
, actuando en su calidad de Presidente y Representante Legal del Tribunal de Ftica
Gubernamental, de este domicilio, con Tarjeta de Identificacién Tributaria niimero cero seis uno
cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno cero uno-nueve; que en adelante se llamara el “Contratante”
o el “TEG"; y, por otra parte, la sefiora Mirna Elizabeth Reyes de Mejia, de ‘ afios
de edad, , del domicilio de , departamento de :
salvadorefia, a quien no conozco pero identifico por medio de su Documento Unico de Identidad
niimero , que vence el dia [
, facultada para suscribir actos como el presente en su calidad de Administradora Unica
Propietaria y Representante Legal de la sociedad CR COPIADORAS, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse CR COPIADORAS, S.A. DE C.V., de este

domicilio, con Tarjeta de Identificacion Tributaria niimero cero seis uno cuatro-cero siete uno dos
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INo cero-uno cero nueve-cero; y que en el transcurso de este instrumento se denominard la
i “Contratista”, quienes me presentan el documento que antecede, fechado en esta ciudad este dia,
redactado en dosfolios de papel simple, por medio del cual OTORGARON una modificacion al
contrato de servicio de arrendamiento de equipos multifuncionales, la cual origina un incremento
en el monto del contrato en ciento cincuenta 00/100 délares de los Estados Unidos de América
(US $150.00), y en la garantia de cumplimiento de contrato por un monto de quince 00/100 délares
de los Estados Unidos de América (USD15.00), de acuerdo con ¢l articulo treinta y cinco de la
LACAP y en la clausula novena del referido contrato. En dicha modificacion se acuerda: 1. Adicionar
a partir del mes de agosto al treinta y uno de diciembre de dos mil veintidos, el arrendamiento de un
equipo multifuncional marca Ricoh, modelo MP2555, que sera ubicado en la sala de reuniones de los
Miembros del Pleno, a solicitud del Gerente General Administrativo y Financiero del TEG, en su
calidad de administrador del contrato, y obedece a que el impresor matca HP Laser Jet Pro M452 dw,
seric VNB3D263 18 asignado actualmente a esa sala de reuniones sera descargado del activo fijo por
fallas de funcionamiento. Las partes intervinientes, dejan en claro, que no alteran de manera alguna
los efectos, términos, naturaleza del contrato ni las demas condiciones pactadas; aceptando ambas la
modificacion del contrato integramente. Y yo, la suscrita Notario, DOY FE: i) De ser legitima y
suficiente la personeria con la que actiian los comparecientes, por haber tenido a la vista, del primer
compareciente: A) Decreto Legislativo niimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos
mil once, publicado en el Diario Oficial nimero doscientos veintinueve, Tomo niimero trescientos
noventa y tres, del siete de diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal de [tica
Gubernamental y se determina que el Presidente del Tribunal ejercera la representacion legal, judicial
y extrajudicial; y B) Decreto Legislativo niimero trescientos sesenta y dos del veintiséis de abril de
dos mil veintidos, publicado en el Diario Oficial nimero setenta y nueve, Tomo numero cuatrocientos
treinta y cinco, de fecha veintisicte de abril de dos mil veintidos; en el referido Decreto consta que la
Asamblea Legislativa nombrdé al abogado José Néstor Mauricio Castaneda Soto como Presidente del
Tribunal de Etica Gubernamental, para un periodo de cinco aiios, a contar desde la toma de posesion
de su cargo, el veintisicte de abril de dos mil veintidds; nombramiento que vence el veintiséis de abril
de dos mil veintisiete;y, de la scgunda compareciente: A) Certificacion notarial del testimonio de
escritura matriz de rectificacion del pacto social, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las dieciséis
horas y cuarenta y cinco minutos del dia trece de julio de dos mil once, ante los oficios de la notaria
Ana Lisseth Quijano de Meléndez, ¢ inscrita en el Registro de Comercio al nimero ciento once del
libro dos mil setecientos noventa y siele, del [olio cuatrocientos setenta y cinco al folio cuatrocientos
ochenta y ocho, el dia veinte de septiembre de dos mil once, en la cual consta que en dicho instrumento

se recopilan todas las clausulas por las cuales se rige la sociedad; que la naturaleza, denominacion y
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domicilio de la sociedad son los ya expresados; que dentro de sus [inalidades esta el otorgamiento de
actos como el presente; que su plazo es indeterminado; que el gobierno de la sociedad estara a cargo
de la Junta General de Accionistas; que la administracion, representacion judicial, extrajudicial de la
sociedad y el uso de la denominacién social, estard a cargo del Administrador Unico Propietario,
quien sera nombrado por la Junta General de Accionistas para el plazo de cinco afios, de conformidad
con los lineamientos que para ello se determinan en el pacto social y que de acuerdo a estos
lineamientos se encuentra debidamente facultada para el otorgamiento del presente instrumento; y,
B) Certificacion notarial de la credencial de eleccion de Administrador Unico Propietario y Suplente
efectuada el dia veintitrés de julio de dos mil veintiuno, para un plazo de cinco aios; extendida por
el sefior José Esal Mejia Milla, Secretario de la Junta General de Accionistas. Dicha certificacion fue
inscrita en el Registro de Comercio al nimero ochenta y siete del libro cuatro mil cuatrocientos
cuarenta y siete del Registro de Sociedades, de folio doscientos ochenta y tres al folio doscientos
ochenta y cinco, el dia veintidos de septiembre de dos mil veintiuno; ii) Que las firmas que calzan al
pie del anterior escrito son auténticas, por haber sido puestas a mi presencia de su puiio y letra por
los comparecientes, quienes ademas reconocieron como suyas, en las calidades sefaladas, las
obligaciones contenidas en ese instrumento; y de ser legitima y suficiente la personeria con que
actian, tal como se relacion6 al principio de este instrumento. Asi se expresaron los comparecientes,
a quienes les expliqué los efectos legales de esta acta notarial, que consta de dos folios tiles, y leido
que les fue por mi integramente lo escrito, en un solo acto sin interrupcion, manifiestan su

conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE.

~
Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto & Ing. Mirné Elizabeth Réycs de Mejia
Presidente y Representante Legal Administradora Uniéa Propietaria y Representante Legal
Tribunal de Etica Gubernamental CR COPIADORAS, S.A. DE C.V.
“Contratante” “Contratista”






